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3AMUMCTBOBAHUE MHOA3BIYHBIX CJIOB 1 BHECEHHAA
CUHOHUMUSA B JIEKCUKO-CEMAHTUYECKONA CUCTEME
PYCCKOI'O 53bIKA

BORROWING OF FOREIGN WORDS AND THE NEW SYNONYMY IN THE
LEXICAL-SEMANTIC SYSTEM OF RUSSIAN

3AKHNP/DKAH CAUTKVJIOB

ABSTRACT. Borrowings form paradigmatic relations and enter into various system relations. This is
the so called introduced synonymy which is created as a result of borrowing a foreign word which
enters into lexical-semantic relations with native words.

3akmpaxkan Cadrkynos, TalikeATCKHAN nonuTexHuyeckdii WHCTATYT, Kadenpa pycckoro sabika
ans cryaerros-uaocrpanues, yi Hasom 13, Tawxenst II, TCCP.

IIpMTOK HHOSI3EIYHBLIX CJIOB B JIEKCHYECKHI COCTaB PYCCKOIO si3hIka 06Bsic-
HSIETCS IpeXx/ie Bcero HeoOXO0AMMOCTBIO HOMMHAIIHM HOBLIX PEasiHid, MosBlie-
HHE KOTOPHIX OOYCIOBJIEHO COLMATIbHO-9)KOHOMHYECKMMH H KYJIbTYPHO-HC-
TOPHYECKMMH Opu4MHAMH. [IpOHUKHOBEHHE HHOS3LIYHLIX CJIOB B JIEKCHKY
PYCCKOro si3hIKa UMEET CJAEACTBHEM HE TOJILKO KOJIHYECTBEHHBIE, HO H KaYeCT-
BEHHLIE M3MEHEHHS B JIeKCH4eCKoi cucreme. [Ipn 3Ttom obpa3yroTcs HOBbIE
JIEKCHYECKHE MAPAAMIMEI, C OJAHON CTOPOHBI, H HOHOJIHSIOTCA (M HEpeako
TpaHCOPMHUPYIOTCS) yKE CYIIECTBYIOIIME MUKPOCHCTEMBI — C APYroi. 3aum-
CTBOBAaHHBIE CJIOBA B OJJHHX CJIy4asiX OKa3hIBaIOTCS NAPaAMIMaTHYECKH CBs3a-
HBI MeXay coboi, B ApYrHx Ciy4asx BCTYNAlOT B T€ WM HHBLIE CHCTEMHBIE
OTHOUIEHHS C YK€ HMEIOUUMHCH B PYCCKOM $s3bIKE CIIOBAMH.

CucTeMHBIE OTHOIICHHS JIEKCHYECKMX €IMHHUI] MoryT 6a3upoBarbcsi Ha
ydyeTe 0coOeHHOCTEd IU1aHa BhLIpAXXEHHMS WM XapakTepa ILIaHA COJEpXKaHHUS.
OTHOUIEHHS CIOB N0 OCOOEHHOCTSM IJlaHa BLIPAXEHMS MpEANOJaracT TOX-
JIECTBO HX 3BYKOBOM (OpMEI, YTO crnocoOCcTByeT 00pa3oBaHHIO OMOHHMHH
(cp.: 6op 1 (nar.) ‘xumuueckuid 3nemeHT’, Hop II (HeM.) ‘cTanbHOE CBeEpIIO,
ynoTpeb.isiemoe B 3yboBpauebuoM aene’ u 6op 111 (pyc.) ‘xBOMHBI#H sec’), win
6,1M30CTh (POHETHYECKOrO COCTaBa, B pe3yJIbTaTe Yero BOZHHUKAET NAPOHUMHUS
(adpecam-adpecanm, abpuxam-gabpuxanm). OTHOLIEHHST CNOB HO OcobeH-
HOCTSIM IIJIAHA COACPXAHHs MPEANOJIAraeT COOTHOCHMOCTb HX CEMAHTHKH,
a MMeEHHO: OOImHOCTBL ,,TeMnl” (0603HayaeMoro ,,Kycouka’ AEHCTBHUTEJIb-
HOCTH), IPOTHBOIOJIOKHOCTh BLIPAXAEMOr0 CMLICIA, T.e. AHTOHHMHIO (Cp.:
npozpecc-pezpecc, cmapm-@hunuis), ¥ TOXKJECTBO JIEKCHYECKOTO 3HAYEHHS, T.€.
CHHOHHMHIO (CP.: NpOMbIUAEHHOCMb-UHOYCMPUSA, 00WeCcmBeHHUK-AKMU8UCM).
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VHOs3pIYHLIE CIIOBA, KOTOphlE OOpa3yloT OMOHHMHIO H HapOHMMHIO,
CBA3aHLl JIMIIb B IUIAHE BBIPAXEHHS, YTO HE BJIMSAET HA KA4ECTBEHHYIO
CTOPOHY JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOH CHCTEMBI PYCCKOrO S3bIKa, TaK KaK CO-
BrajJieHHe 3BYKOBOH (popMul — (akT ciay4aiHbId. 3aHMCTBOBaHHE CJOB H 00-
pa3oBaHHE AHTOHUMHH H CHHOHHMHHU — aKT He ciyvaiunniii. O6o3HavaemMrre
AHTOHMMaMH [POTHBOMOJIOXKHBIE MOHATHS B3aHMOCBS3aHEl H B3aMMOOOY-
CIOBJEHKI, O3TOMY 3aHMCTBYeTCS Napa (MHKPOCHCTEMA) LEJIMKOM, TakK
KaK IOSBJICHHE B SI3HIKE HAHMEHOBAHHUS OJHOIO MOHATHS C HEOOXOAHMOCTBLIO
BJieyeT 3a co0oil mosiBIeHHE HAMMEHOBAHMUS H BTOPOro HOHATHS (Cp.: uM-
nopm-3xcnopm, auaaus-curme3). CHHOHHMHS e BO3HMKAET OpPH B3aUMO-
JIEHCTBUH HMHOM3BIMHOrO CJIOBA C YX€ HMEIONIMMCS HCKOHHBIMH HJIM paHee
3aMMCTBOBAHHBLIMU M3 JPYIHX S3bIKOB CIOBaMH (Cp.: nopm-zaeamb, 60cmo-
Ko6ed-opuenmaaucm-eocmounux (pasr.), 8pau-0oKmop-meduK-1eKapb-IcKyaan).
Ee MOXHO ompexeiMTh KaK BHECEHHYI0 CHHOHHMHIO, T.€. CHHOHMMHIO, 00-
Pa3oBaBIIYIOCH BCJICACTBHE 3aUMCTBOBAHHUSA, MEXAOY ,,Yy)XHMH’ H ,,CBOHMH’
CJIOBAMH. % -

MOXHO BLIAENHTH [BE Pa3sHOBUAHOCTH BHECEHHONH CHHOHHMHMH: 1) 3k-
BHBAJICHTOM HHOSI3BIYHOIO CJIOBa SBJISETCH ,,CTapoe’, yXe HMeBIIeecs
B PYCCKOM $3LIKE CJIOBO, HaNpUMEP: apXumeKmop-3004uil, acmporasm-Koc-
MOHA8M, KOKMUHeHM-mamepux, 2) 3KBUBAIECHTOM HHOS3LIYHOIO CJIOBa CTAHO-
BUTCS ,,HOBOE"’, OPEXAE OTCYTCTBOBABIIIEE B PYCCKOM SI3LIKE CIOBO (HOBOOO-
pa3’oBaHHE CTUMYJIHPDOBAHO 3aHMCTBOBAHMEM), HANIPHMEP: mepmomemp-2pd-
OYCHUK, apXumeKmop-zpacocmpoumens, NUNemMKa-KaneAbHuya, 2ud-sKcKypco-
800.

BuecenHasi CHROHHMHS OpPEACTaBsieT COO0M HENOCPEACTBEHHOE B3aHMO-
JeicTBHE 3aMMCTBOBAHHOIO HHOSI3LIYHOIO CJIOBA C pycckHM. PesynbraTom
3aUMCTBOBAHHMS MOIYT ORITh: apxaM3alusi PYyCCKOH JIeKCHYECKO# eJUHHIILI
(ponman-600omem, napyc-eempua0); CMBICIIOBLIE CABUIH B Hell (6pamaps - YCT.
»»JIPUBPATHHUK’, 6pamape-2oakunep ‘Urpox GpyTéoIbHOM MM XOKKEeHHOH KOoMa-
HABL, 33ja4€l’ KOTOPOro SIBJISETCS 3alUTA CBOMX BOPOT OT BBEICHHA B HHX
Ms4a WM [Waibe’), o6pa3oBaHue HOBLIX CIIOB (wodep-600umenb, KOppecnox-
0eHm-2a3emyuK). '

BHeceHHass CHHOHMMHS NpeAcTaBiseT cofoi ONmo3uIHIo, eBasi CTOPOHA
KOTOpO#i — ,uyxoe’, a mpaBasg — ,,CBoe”’, Hampumep: Oazaxc-éewu, oua-
aexm-napeuue. CTOPOHBI MOrYT OBITh IHpeicTaBiieHbl OoJiee 4eM OJHUM
CIIOBOM: asuamop/nuaom-aemuux, nedazoz-npenoodasamens/yuumens, acmpo-
HaBmM-KoCcMonaem/38e3004emuuK-3gezoonaasamens. B Takux cllyvasix Kaxabli
4ICH OMNNO3HIMH MNPOTHBONOCTABJIEH KAXAOMY MpaBOMYy 4JEHY: asua-
mop-aemuuk, nuiom-aemuux. CaeJ0BaTEIbLHO, MHOTOKOMIIOHEHTHIH CHHOHH-
MHYECKHil psAx xak Onl 3akiroyaeT B cebe HECKOIBKO CHHOHMMMYECKHX Hap.
B 3aBHCHMMOCTH OT KOHKPETHBIX 33/[a4 HCCIEJOBaHHS OOBLEKTOM SIBIAIOTCSA
HIH psiAbl B IEJIOM, WJIH TOJbKO Napbl CHHOHHMOB.
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KoMIoHeHThI CHHOHUMMYECKO# maph (psiia) MOryT OBITH OXapaxTepu3o-
BaHLI C TOYKH 3peHHs OpoucxoxaeHus. OnpejeneHHas 4ACTh HHOSI3BIYHBIX
C/IOB HAaXOJUTCS B OTHOIIEHHH CHHOHUMHHM: 1) ¢ paHee 3aMMCTBOBAaHHBIMH
cloBaMH: aimas (TIOPK., apab., rp.,), 6pusauanm (bp.), arsuzamop (aur., ucm.)
kpoxkooua (rp.), easuan (uup.), zunnonomam (rp.), bezemom (np.-esp.), 2)
¢ cobcTBeHHO pycckuMM 0003HAYEHHSIMM (MHOrAA BO3HMKIIMMH B PE3y/1bTATE
KaJbKAPOBAHUs): aadhasum-a3zbyKa, aHar02us-cxoocmeo, adiopusm-uspevenue,
cmpabusm-kocozaasue, npegpuKc-npucmasrka, Paexcus-oKonuanue, Momop-06u-
2amens.

C Touku 3peHHs GYHKIHOHATBLHOW 3HAYMMOCTH YJICHhI CHHOHMMHYECKOMN
mapel Moryr ObITh paBHONpPABHHIMM M HepaBHomnpaBHbiMu. Ilonnas (ab-
COJIIOTHAs1) (YHKLIHMOHAILHASL PAaBHONPABHOCTL MPHCYIA JIEKCHYECKHM IyO-
JIETaM: AUH2BUCMUKA-A3bIKO3HAHUE, mMOmOop-0suzameas. OHAKO 3a4aCTyIO CH-
HOHHMABI PAaBHONICHHKI He B 11000 peuyeBOii CUTYAIlHH B CHUJ1Y CTHJIMCTHYECKOM
MapKHPOBAHHOCTHU MJIM Pa3JIH4Mil B CMBICJIOBEIX JIHOO 3KCIPECCHBHLIX OTTEH-
Kax.

VYka3aHHbIe IpHYHHEI (pa3HbIe Chephl HCONbL30BAHHS, HEMOIHOE TOX/ECT-
BO [JEHOTATOB H T.[.) OTPAHHYMBAIOT (YHKIMOHATILHYIO PaBHONPAaBHOCTH
4 JHMHTHDPYIOT BO3MOXHOCTb B3aHUMO3aMEHSEMOCTH YJIEHOB TAKMX CHHOHH-
MMYECKHX map.

QDyHKLMOHANIbHAS HEPAaBHOLEHHOCTh — CJIE/ICTBHE ,,KOHKYPEHIHH HOMH-
HATHBHBIX €/IMHHL, OJHA U3 KOTOPHLIX BBLITECHSET U3 ynoTpeOlieHus: Apyryo.
Ilocnenusisi mepexoAMT B NMACCHBHYIO JIEKCHKY, apxXausdpyercs. OQHAKO MO
pPa3/IMMHBIM MPHYMHAM YCTapeBlee CIOBO MOXET BHOBb BEPHYTHCS B aKTHB-
Hbli 3anac. OyYHKUMOHHPYS B JIEKCHYECKOW CHCTEME SI3bIKA, HHOS3KIYHOE CJIOBO
MOXET: a) apXau3upoBaTh pycckoe obo3Hayenue (aneuna-mcaba ‘3aboneBaHue
€ nopaxxeHHeM HeOHbIX MHHAAIHH’); 6) cTaTh HeHTpalbHRIM B YnoTpebIeHUuH
(eunepmonus-0asaenue (pasr.), nunemka-kaneavruya (pasr.)); B) ClyXHTh 000-
3HaYeHHEM pa3HbIX NoHATHH. Tak, aHr1. cmonnep ‘npobka, 3aTbryka’ 3a¢Hk-
CHpPOBaHO B CIIOBApsiX Kak cmonop ‘AeTaib, YacThb ACTAJIM HWJIH YCTPOHUCTBO,
YCTaHABJIMBAIOLIEE U YACPXKUBAIOLIEE YaCTH KAKOro-J. MeXaHH3Ma B Ompeje-
JIECHHOM IMOJIOXEHHH H cmonnep ‘LEHTpalibHbIM 3aIUTHHK, BBIOIOJHSIOIUHI
B OCHOBHOM O0OpOHHTENbHBIE (QYHKIHH B ¢yTboie’.

CHHOHHMBI, Pa3/IMYAIOMIUECS TEMH MJIM HMHBIMM KOHHOTAUHUSMM, MOTYT
GYHKUMOHATILHO pa3MeXeBaThCsl, TAK KaK B ONpe/E/IeHHBIX CHTyalusx obuie-
HHSL OHH HE MOTrYT ORITh B3aMMO3aMeHsieMbl. B ogHMX ciy4asix 3TO mpoHc-
XOJHUT OTOMY, YTO OHH 0603HAYAIOT OJMH H TOT XK€ OOBEKT, HO Pa3IHYaAlOTCs
OTHENBHLIMH CMEICIIOBLIMH HIOAHCAMH (KOCMOHABM-ACMPOHABM, 20CHIUHU-
ya-omeas, bopmnposodnuya-cmioapdecca). B nIpyrux ciay4asix MMEKOT MECTO
HOPDMATHBHLIE OrpaHKYEHUsT Ha HX ynoTpebienue (depmamoaoz-KOHNCHUK
(pa3sr.), opmanvmonoz-zaaznuk (pasr.), wazomep-nedomemp (Cuel.), 6ocmoro-
ged-opuenmaaucm-eocmounuk (pasr.), NYMHUK-CMPAHHUK-nuauzpum (KHHXKH. ).
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BORROWING OF FOREIGN WORDS AND THE NEW SYNONYMY IN THE
LEXICAL-SEMANTIC SYSTEM OF RUSSIAN

by
ZAKIRDZHAN SAITKULOV

Summary

Borrowings of words from foreign languages bring about both quantitative and qualitative
changes in the lexical system of the Russian language. On the one hand, borrowings create
paradigmatic relations, and on the other enter into various system relations with the words existing
in Russian of an antonymic, homonymic and paronymic character. The result of borrowings may
be archaization of lexical units, changes in the meaning of words or the appearance of new words.



